
Instrucciones de operación para el Cargador para Viajes, ítem # TC-1000/VTC-1000

POR FAVOR LEA LA INFORMACIÓN Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO.

ADVERTENCIA IMPORTANTE:
¡El uso de este CARGADOR es SÓLO para recargar las baterías recargables Li-Ion de cámaras y videograbadoras
digitales!
El intento de cargar otro tipo de baterías sólo puede dañar el aparato, destruir las baterías y/o causar lesiones al
usuario. Cargar otras baterías anula la garantía.

PRECAUCIONES:
 Siempre desconecte el cargador cuando no se encuentre en uso.
 No guarde, coloque o use el cargador en sitios donde pueda entrar en contacto con agua o humedad.
 Remplace de inmediato los cables desgastados o dañados y los enchufes rotos.
 Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica, desconecte su cargador del contacto en la pared, antes de

limpiar.
 No abra ni desarme el cargador.

INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN:
ANTES DE USAR EL CARGADOR, ES IMPORTANTE FAMILIARIZARSE CON EL MECANISMO DEL ENCHUFE
INTERNACIONAL.

PARA USO EN ESTADOS UNIDOS:
1. Levante el enchufe de su posición de guardado hasta que cierre en una posición de 90 grados.
2. Conecte directamente en el contacto de la pared o en una extensión con tira de contactos.

PARA USO EN EUROPA:
1. EL ENCHUFE PARA ESTADOS UNIDOS PERMANECE EN LA POSICIÓN DE GUARDADO
2. Retire el enchufe del adaptador para Europa, levantándolo de su posición de guardado.
3. Inserte el enchufe para Europa en el enchufe de Estados Unidos guardado.
4. Conecte directamente a la conexión en la pared o a la tira de conexión.

.



PARA USO EN EL AUTO O CAMIÓN CON UN ADAPTADOR PARA EL ENCENDEDOR DE CIGARROS
DEL AUTO DE 12 VOLTIOS

1. EL ENCHUFE PARA ESTADOS UNIDOS PERMANECE EN SU POSICIÓN DE GUARDADO.
2. Localice el adaptador del encendedor en el auto. Conecte el enchufe en la parte inferior del
cargador.
3. Conecte el enchufe del encendedor del auto a un conector de 12 voltios del vehículo.

El cargador TC1000 está diseñado para funcionar con placas de batería cambiables para adaptarse y cargar diversas
baterías Li-Ion para cámaras y videograbadoras digitales. Cada TC-1000 incluye las placas de baterías para adaptarse
a los diferentes modelos de baterías de un mismo fabricante de cámaras.

PARA ELEGIR LA PLACA DE BATERÍA DE CORRECTA

1. Busque la placa etiquetada con el modelo de la batería adecuado para su cámara.
(Las placas de las baterías presentan la inscripción con el número de la batería OEM así como el número de batería de
DigiPower).
(El modelo de la batería suele encontrarse en la etiqueta de la batería o bien en el manual de instrucciones de la cámara).

2. Coloque la placa de batería deslizando ésta en el Cargador Base.
(Los contactos en la placa deben deslizarse hacia la luz LED en la parte inferior del cargador)

3. Deslice la batería en la base, de tal manera que las terminales de la batería correspondan a los contactos en la
placa.



Instrucciones de operación:

1. cuando la batería se encuentra en el cargador, conecte la base del cargador a una fuente de energía.
Se encenderá la ventana en la pantalla de LCD.

El indicador de las barras de carga en la pantalla LCD comenzará a aparecer para mostrar el nivel de carga de la
batería.

Las barras comenzarán a destellar de manera intermitente al inicio de cada nivel de carga.
La primera barra (25%) destella cuando hay menos de 25% de capacidad.
La segunda barra (50%) destella cuando hay menos de 50% de capacidad.
La tercera barra (75%) destella cuando hay menos de 75% de capacidad.
La cuarta barra (100%) destella cuando hay menos de 100% de capacidad.

Cuando la batería se ha cargado por completo, las cuatro barras se encienden y cesan de destellar; escuchará una
alarma sonora.
Al cabo de 75 segundos, la pantalla LCD se apagará.
(El tiempo que suele requerir para cargarse es de una hora para baterías hasta de 900mAh.)

NOTA:
El cargador o batería puede calentarse durante la carga. Esto es normal.

Mantenimiento:

Use un trapo limpio y SECO cuando sea necesario limpiar los contactos de metal, tanto del cargador como de la
batería.

(Retire el polvo del contacto antes de limpiar)

GARANTÍA LIMITADA:
Este producto tiene una garantía completa de un año a partir de la fecha de compra, contra cualquier defecto en
materiales o manufactura. Esta garantía no cubre daños resultantes de accidentes, uso inadecuado, y reparaciones o
alteraciones no autorizadas hechas al producto, como tampoco cubre daños causados por funcionamiento sin
seguir las instrucciones de operación.

Visite nuestro sitio en la Web, en www.mizco.com

correo electrónico: digipowersolutions@mizco.com
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